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Abstract. The article touches upon lexical regionalisms of the language as a component of linguistic
competence of the students. It also contains definitions and specific features of the regional / national
variant, describes the principles of treating French lexical regionalisms at class.
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BBeaenue

dunonornvyeckasi KOMIIETEHIIHS, pacCMaTpH-
BaeMas B OTEUYECTBEHHOH Tpagullik B
IIMPOKOM  CMBICJIE, TPEIACTaBIsIeT CcOOOH
COBOKYITHOCTh  JIMHTBUCTHYECKHX  3HAHHUH,
YMEHHA W HaBBIKOB, C(QOPMHpPOBAHHBIX B
nporiecce u3yuenuss M (uHOCTpaHHOTO
sI3pIKa).  JTa  KOMICTCHIUS  SIBISCTCA
0e3yCIIOBHBIM (DYHIaMEHTOM TIPU TOJTOTOBKE
KaKk  KBaIM(UIUPOBAHHBIX  CIHECLHUAIUCTOB
HES3BIKOBBIX OOJIAaCTEH, Tak W yduTeNen
WHOCTPAHHOTO s3bIKa U Qrtonoros. [Ipobdiema
dhopmupoBaHusS (HUITOTOTHUECKOH KOMIIETCH-
U1 B IOKOJIE M BY3€ IPUBJICKACT BHUMAaHHC
MHOTUX coBpeMmeHHbIX MetomuctoB (E. Co-
nmoBoBa, E. IlopeuenkoBa, A. I'yioB u ap.).

Tak, E.A. [IlopeueHkoBa BBLEENSET TpHU
OCHOBHBIX YPOBHS ¢dunonornueckon
KOMIIETEHIIMM TPUMEHUTEIBHO K CHUCTEME
IIKOJIa-BY3: 6a30BHIiA, TTO3BOJISIONITU I
MIPOJOKUTh oOpazoBaHue yydammMes

HES3BIKOBBIX 00Pa30BaTENbHBIX YUPEKISHUH,
po(hecCHOHATBHO-TIEJTaTOTHYECKU, TIPEIo-

9

JIaT arOTITII hopmupoBaHue TTUPOKOH,
OCHOBAaHHOW Ha MCKIIPEAMETHBIX  CBA3AIX,
(UIONOTHYECKOW  IpyaUIMH Yy OyAyLIuX

nperojaBaTeNieii MHOCTPaHHOTO  sI3bIKa, U
CTICITHATM3UPOBAHHBIN, HEOOXOMUMBIN  IJIA
paboThl B y3KOCMELHATM3UPOBAHHON cdepe,
TpeOytomeld  mIy0OKHX  (DMIIOIOTHYECKUX
3HaHWH [5].

duronornveckass KOMIETEHIHS IPOSBISCTCS
B IEJIOM CIEKTpe 4YeJOBEUECKUX 3HAHUM,
BBIDAKEHHBIX B S3BIKE M JINTEPAType, Cpean
KOTOPBIX BaXXHYIO pOJb HIPAeT IMMOHUMAaHHE
pasnIuuuii MEXAy BapUaHTaMH OJHOTO S3bIKa

[6].

IMonsiTue u cnenuduka peruoHAJIbHOTO
BAPUAHTA SI3bIKA

Ilon BapuaHTOM s3bIKa, HA HaIl B3TJIS,
cleyeT TOHHMMAaTh (OPMY CYIIECTBOBAHUS
BHEIIHEH CHUCTEMbI SI3bIKA,  SBISIONLYIOCS
BapUAHTOM JIAHHOTO $3bIKa, BO3HHKINYIO B
pesynbTaTe  Jua- WM HOJMCHCTEMHOIO
KOHTAaKTa (Mexy OOIIETIPUHATOH,
CTaHJIapTHOM, hopmoit u MECTHBIMU
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IUaleKTaMHd  WIA ~ JPYTHMH  SI3BIKaMH),
00ycJOBIEHHOTO  (paKTOpaMH  COLMAIBHO-
HUCTOPHYECKOTO MOpsIIKa, HE
3aUKCHUPOBAHHYIO JIUTEPATYPHOH HOPMOWM
100 COMPOBOXKIAIOUTYIOCS COOTBETCTBYIOIIEH
MIOMETOH B JIEKCUKOTPapHUUECKIX HCTOYHUKAX,
XapaKkTepm3ywInyrcss  ocoboil  Teppuro-
pHanbHOM  MapKUpPOBAaHHOCTBIO, IPOSIBIISIO-
mytocst Ha (pOHETHUECKOM, TPaMMAaTHYECKOM U
JIEKCUYECKOM YPOBHSAX U PEaM3YIOUIyIoCs
MPEUMYIIECTBEHHO B yCTHOH (dopme. [lanHOE
ompejieNiecHe OCHOBBIBaeTCS Ha chopMyiH-
POBaHHOM  HaMH  paHee  OIpeJeJCHUU
peruoHanbHOro (hpaHiry3ckoro sisbika’ [8, c.
17].

[IpumenuTenbHO K JMHTBHCTUYECKON
cutyaui B0  @DpaHIH, pernoOHAIBHBINA
BapuaHT  4YacTo paccMaTpUBArOT Kak
crienupuuecKoe SI3BIKOBOE COCTOSIHHE,
KoTOopoe  (YHKIMOHHUpYyEeT Kak  «dopMma
CYIIECTBOBaHMUS (PPaHITYy3CKOTO SI3BIKA, KaK €ro
OOMXOJTHO-PA3rOBOPHBIA  (YHKIMOHAIBHBIN
CTHJIb, OBITYIOIIMH NPEMMYIIECTBEHHO B
YCTHOU (hopMe peanu3anum» o MHEHHIO [7, C.
30]. Kpome Toro, Bompoc o0 BapHaHTax s3bIKa
TpeOyeT 0oco0oro BHHMaHHs NpH OOyYeHHH
(hbpaHIy3cKOMy SI3BIKY, KOTJa 3aTparuBaeTcs
TeMa (GpaHKOGOHHOTO TPOCTPAHCTBA, W,
MpeXJe BCEero, CTpaH, rie QpaHIy3CKUil SI3BIK
UMEeT CTaTyCc rocyaapcTBeHHoro. Hapsmy c
®paHiye, peub UAET O TaKUX CTpaHaxX, Kak
benbrus, Hleeinapus, Kanaga u HekoTophle
rocyJapcTBa a(pUKaHCKOrO KOHTHHEHTa, B
KOTOPBIX (dpaHIry3cKuit ouIHaIHLHO
COCYHICCTBYET C Apyrum HIIn ApyrumMun
SI3BIKAMH. B 3TOM KOHTEKCTE 4acTO TOBOPUTCS
0 HAlMOHANBHBIX WU TEPPUTOPHUANBHBIX
BapraHTax (PPaHITy3CKOTO S3bIKA.
Pernonanbapie 0COOCHHOCTH HanOoliee SpPKO
MPOSIBIISIIOTCS B JIGKCMKE  Kak  caMou
MOJBIKHON YacTH s3bIKa. UeM 00yCIIOBJICHO
CYLICCTBOBAaHUE PETHOHAIN3MOB B SI3bIKE?
[Momumo OOBCKTUBHBIX  BHYTPUJIMHTBU-
CTHYECKUX (ITOPOKIAEMBIX CTPYKTYPOH S3BIKA)
W BHENIHEIMHTBUCTHYECKHX  (pe3yibTar
CMEIICHUSI  Pa3IMYHBIX  S3BIKOBBIX  WIIK
MUATICKTHBIX CTPYKTYp) ¢akTtopoB [8, c. 23],
MIPOHUKHOBEHHE ¥ MIMPOKOE PacCIpOCTpaHEHHE
PEruoHAJIBHBIX CJIOB CBA3aHO, IO MHCHHIO M.
IOmon, ¢ 7OByMs BHEIMHTBHCTHYECKHUMHU
MPUYUHAMH: MaCCOBBIM TIE€PECEICHNEM JIoIeH

? Takxe B JTUTEepaType Bompoca
CUHOHUMHYHO YIOTPEOISIeTCS TEPMUH
«peruonexT» u ap. [2].

B TOpPOAa, C OJHOH CTOPOHBI, M C JKCJIAHUEM
WCIIOJIB30BaTh B peun OoJiee IKCIPECCHUBHYIO
JIEKCUKY — C Ipyroil [9, p. 246].

IIpuHUIBI PAad0THI ¢ PErHOHAJILHOM
JIEKCUKOI Ha YPOKe (PPAHIy3CKOr0 fA3bIKA

IIpn wn3yueHuUM pErMoOHaIbHOW JIEKCUKH Ha
YPOKE  HHOCTPAHHOTO  SI3bIKA  CIIELyeT
YUYHUTBIBaTh TPU OCHOBHBIX MPUHIIHUIA:
IloHuMaHue pernoHaIbHOrO / HALMOHAJIBHOTO
BApUAHTA S3bIKa HE KaK CaMOCTOSATEIbHOU
CHCTEMBI, a KaK BHYTPUCHUCTEMHOM
Pa3sHOBUAHOCTH OOIICHIPUHATOIO JIMTEPaTyp-
HOTO $I3bIKa, KOTOPOW CBOMCTBEHHBI SIBJICHMSI,
XapaKTEpU3YIOIIKE JaHHBIA SA3bIK B LeIOoM. B
3TOM  CMBICIE€  aBTOpbl  TOBOPSAT 00
«MHTepeHTHOH BapuaTuBHOCTH» [LluT. mo: 8§, c.
23].

PaccmoTpeHHe permoHanbHOTO BapHaHTa Kak

HACTOPUYECKH CIIOKMBILIEHCS (hopmbl
HIPOCTPAHCTBEHHOI'O BapbUPOBAHMS JIATEpa-
TYpHOTO SI3BIKQ, npu KOTOPOM

reorpadudeckuii  pakTtop, WM  «paKTop
mpocTpancTBa» [3, c¢. 95], BeIcTymaer Kak
OTIPEAEIIAOLIUH.

PaccMoTpeHne perMoHaNbHBIX JIEKCHUECKHX
OCOOEHHOCTE ¢  TOYKHM  3peHHS  HX
KyJIBTYPOJIOTHYECKOW EHHOCTH, T.K. perHOHa-
JU3MBl OTPaXalOT OBIT, TPAAWLUHN >KUTEICH
KOHKPETHOTO PETHOHA.

B yueGHOU  fesATEeNhbHOCTH HA  ypPOKE
($paHIy3cKOTO sI3bIKa B MPOQUIBLHON IIKOJIE
WIN By3€ AaHHBIE NPHUHLUIBI MOTYT HalTH
CBOI0 pealu3aluio B CIEAYIMHUX (opmax
paboTHIL:

1. PaccMoTpeHue peruoHajIbHOM JIEKCUKU
yepe3 MNpU3My IOHSATHH 3aUMMCTBOBAaHUS U
WHTEPPEPEHLIMM B CBETE TEOPHH SI3BIKOBBIX
KOHTaKTOB. Tak, Mpu 00y4eHUH PEeTHOHAIBHON
Jekcuke Ha ypoke M mon permoHannzMom
cnenyer mnonumatrk JIE  (i1excuueckyro
CIWHMILY) YYKOTO S3bIKa WM JHAaJICeKTa,
MEPEeHECEHHYIO B IPYTOM S3bIK MM AMAIEKT B
pe3yibTaTe SI3BIKOBBIX KOHTakTOB [10, c. 158].
Wntepdepenuuss (oT nar. inter — ‘MEXAY
co00Iii, B3aMMHO’ H ferio — ‘Kacaroch, yJIapsro’)
MOJPa3yMEBaeT «OIPENEIECHHOE CXOXKICHHE
KOHTAaKTUPYIOIIUX SI3BIKOBBIX CHCTEM WIIH
dopwm, BBI3BIBAIOILICE ux B3aUMO-
npucnocooierne» [1, c. 362-382].

2. AnHamu3 cocTaBa pETMOHAIBHON JIEKCHKH.
l'oBopst 0 cocTaBe pErHOHAIM3MOB, MOYKHO
o0paTUTh BHHMaHHME HA UX  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHUe KJIacCHlI, POIOBYIO
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MPUHANICKHOCTh W KAaTerOpHIo0  YHcla
CYLIECTBUTEIBHBIX u MPWIATaTebHbIX,
MEPEeXOJHOCTh / HEMepPeXOJHOCTh TIIarojoB,
ciioBooOpazoBanue u Ap. Hampumep, cormacHo
HCCIIEZIOBAaHUIO HOPMAHACKHUX PErHOHAIN3MOB
[8], pernonanbHBIH BapHaHT (PaHIY3CKOTO
SI3BIKA «TIPEATIOYNTACT» Hauboee
XapakTepHbIe MOJEIH W MPOCTHIE CTPYKTYPHI:
NEPBYI0 TPYNILy TIJarojoB BMECTO TpPEThEH,
HENpaBUIBHON (per. cusser ‘KaloBaThCs ,
obmedp. se plaindre), 0OMTHOCIOBHBIE JIEKCEMBI
BMECTO  CJoBOcodeTanmii  (per.  brasser
‘m3roraBimMBaTh cuap’, obmedp. faire le
cidre). On TaKKe XapaKkTepPU3yeTCs
npeoOyialaHieM  CYIICCTBHTENBHBIX — HaJ
JPYTMMU 3HAMCHATENBHBIMM YacTAMHU peud
(okomno 64 %), HaTMYMEeM CYIIEeCTBUTEIBHBIX,
YIOTPEOISIEMBIX TOINBKO BO MHOXKECTBEHHOM
Yuclie, KaKk U B CTaHJapTHOM BapuaHTe (per.
bouquets 'uetsr’, odmedp. fleurs) u T.1.

3. UzyueHue CTPYKTYPHO-CEMaHTHUUYECKHUX
0COOCHHOCTEH  permoHaiu3MoB.  UHTepec
MOTYT MPEICTABJIATh SBICHHUS PETMOHATBLHOU
CHHOHUMHM W  MHOTO3HaYHOCTH,  pac-
cMaTpHBaeMble KaK B paMKaxX OJHOTO, TaK U
HECKOJIBKHUX PETHOHATBHBIX 17001
HAI[MOHANBHEIX BapHaHTOB s3bIka. Tak, B
HOPMAaH/ICKOM BapHaHTe (hpPaHIy3CKOTO S3bIKa
CYLIECTBYIOT LeNible CHHOHUMUYHBIC PSIIBL Y
peTHOHANBHOTO  Tjarona  busoquer — —
‘3aHUMATHCS MEJKUMHU JIeJIaMH, HE
AMEIOIMMMH  3HA4YeHUs HacUYUThIBaeTcsa 16
CUHOHUMOB,  YIOTPEOJSEMBIX B  Pa3HBIX
koMMmyHax Hopmangwm: foutiner, lusiner,
menoter u T. 1. [8, c. 77]. Kpome Toro, cpenu
HOPMAHJICKMX PETUOHAJIM3MOB, IPHUHAJIC-
JKAIMX K 3HAMEHATENBHBIM 4YacTsIM pedu
(ocobeHHO  Ccpemyd  CYIIECTBUTEIBHBIX |
IJIaroJioB) BCTpedaroTcs MHoro3Haunsie JIE,
uMmeronme aBa u Oosee 3HadeHuid. Hampumep,
pernoHanu3M broc MMeeT TpPU 3Ha4YeHHs: |.
MosouHasi ¢usira; 2. OMAOH AN MOJIOKa; 3.
BHWJIBI C IJIMHHBIM 4yepeHkoM [Tam ke, c. 79].
T'oBops 0 HaI[MOHAIBHOM BapHaHTe
(dpanmysckoro  sa3pika B llBeitmapun,
npuBenéM  TpUMEp  JIOKATbHOTO  TJaroJia
vousoyer ‘oOparmatbcs Ha «BBDY’,
COOTBETCTBYIOIIETO OOIMepPaHITy3CKOH hopme
vouvoyer, KOTOpasi CYUTAETCs TUTEPaTypHOH U
B peud NIBEHWIApIICB MPAKTUYECKH HE
ynorpebmnsercs. Yacto wuMeer Mecto He
HAJIMYME B Pa3HBIX BapHaHTaX S3bIKa Pa3HBIX
CIOB WM uX (OpM, a perdoHaIbHOe
ynorpe0neHne  OOIIEW3BECTHOH MHOTO3Ha-
gaot JIE ¢ omEmMm w3 3HadyeHWH (Tak

HA3bIBAEMBIC «BAPHAHTHI YIIOTPEOICHUS»® ).
Hanpumep, coBpeMeHHOMY yHoTpeOJICHUI0 BO
@paHIM  CYIIECTBUTENBHOTO  espace B
3HaYeHUH «CEKTOp, TPOCTPaHCTBO» (Espace
jeunesse 1 T.JI.) 4aCTO COOTBETCTBYIOT aire WIH
zone B KaHAJCKOM BapHaHTe (PaHITy3CKOTO
si3bika [11].

4. CeMaHTUKO-KYJIbTYpPOJIOTHUECKAs] ~ Xapak-
TEPUCTUKA PETHOHAIM3MOB. OTOT BOIPOC
MOKET OBITH OCBEHIEH MOCPEICTBOM M3Y4CHUS
TEMaTHIECKUX TPy, K KOTOPBIM
MPUHAJUICKAT PETHOHAIBHBIC CAWHMIIBI, a
Takke OE39KBUBAJCHTHOW JIeKCHKH. Tak,
(dpaHIy3ckoe  CymecTBUTeIbHOE  buraliste
‘mponaBen; TabavyHOTO KHOCKa' (TIPOU3BOIIHOE
ot obmedp. bureau de tabac) HEM3BECTHO BO
(¢pankoroBopsmeir  bexsrmm  [11].  Ilems
paboTel  ywamuxcs (B TOM UHCIE W
CaMOCTOSTCIBHONH) — BBISIBIICHUE KYJIBTYPO-
JIOTUYECKHUX Peajnii U M3yYeHHe MEHTAINTETa
HOCHTEJEeH PETHOHAIBFHOTO / HAIMOHAIHHOTO
BapHaHTa s3blKa. bOraTteiM HCTOYHHKOM
MoOOHOTr0  Marepualia MOMXKET  CIIY)KHUTh
pEeTHOHATBEHBIN ¢dompKIIOP: TTOCIIOBHIIEI,
noropopkun u ap. Kpome Toro, wuHTepec
MpeNCcTaBisieT reorpadusi PETHOHAIM3MOB,
CTaBIIINX 001IeymoTpeOUTENbHEIMU B
MOCTIEIHNAE TOABI: MPHUIIEIIINX U3 JIMOHCKOTO
peruoHa TIAroJioB  bugner  ‘molapamnarh,
TOMATH (HarIp., MamuHy)’ (obmmedp. cabosser)
U courater ‘XOIWTHh Tyma-ciomga’, ¢paHKo-
OKCUTAHCKHUX PETHOHANN3MOB adieu ‘1O
ceupanus’ (obmedp. au revoir) w fada
‘qOKHYTBIH U TIp. [9, p. 246-247].

5. Ananus CTHJIUCTHYECKOM byHKIUH
pPETMOHAIBHOW ~ JIGKCHKM ~ KaKk  MapKepoB
PETHOHAIBEHON JeHCTBUTEIBHOCTH u

aBTOPCKOTO ctwiast  mpu pabore ¢
JTUTEpaTypHBIMH Tpou3BeAeHUsIMU. [Ipume-
paMH  MOTYT CIy’)KUTb MHOTOYHCIICHHBIE
pPETHOHAMM3MBI B PETHOHANBHOM  XYJO-
KECTBEHHOH smTeparype (B UYacTHOCTH, B
cOoopHuke HopMmaHiackux ckazok K. Jle
ToBpeMyaHa’) 1 B perHoHaILHOI TIpecce.

> Cm.: [8, c. 104-105].
*Le Povremoyne J. Ma grand’mere
paysanne. Contes Normands / J. Le

Povremoyne. — Luneray : Editions
Bertout, 1991. — 215 p. [Llut. mo: §].
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3akaouenue

IlogBoass HTOrM, Ba)XHO OTMETHThH, YTO
peruoHaIbHas JIEKCHKA COBPEMCHHBIX
JTUTEPATYPHBIX SI3BIKOB SIBIIIETCS
HEOTHEMJIEMBbIM KOMIIOHEHTOM HE TOJIBKO
(dbumoornyeckoid, HO U  OOMIEKYIBTYPHOM
KOMIICTCHIIMA  Yy4Yalluxcsi W  CTYICHTOB
PO UITBHBIX Y4EeOHBIX 3aBEACHUM.
PernonansHbeIin SI3BIKOBOM Marepuan
CBHIICTEIBCTBYET O JKHUBBIX  IIpoIleccax,
MPOUCXONAIINX B s3BIKE, HU O Oorartoi
KyJIBTYPHO-UCTOPUYECKON  Tpajulludl  €ro
HOocuTened. A  yMeHHe pacrno3HaTh U
KOMITJIEKCHO TIPOaHAIM3UPOBATh PETHOHAH-
HYI0O JIGKCHKY B  TIpOLECCe  H3yYCHHUS
HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B IIIKOJIC M BY3¢ TOBOPHT
0 BBICOKOW MPO(ECCHOHATLHON MOATOTOBKE U
SPYIMPOBAHHOCTH yUALTUXCS U CTYACHTOB.
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Crincok cokpareHuit

W1 — nHOCTpaHHBIN SA3bIK

JIE — nexcuueckas equHUIA

obmedp. — odbmedpanITy3cKOe

OV — o6pa3oBaTenbHOE YUpEeKICHHIE

per. — peTHoHaIbHOE
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